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Caracteristicas del producto:

Rango de medicion de la temperatura: -10 ~ +50°C(-14 to +122°F)
Precision de medicion de la temperatura: £1°C (1.8°F)

Resolucion de la tempeartura: + 0.1°C (0,2°F)

Rango de medicion de la humedad: 10 % ~ 99 % HR

é
Precision de medicién de la humedad: +5 % HR ,’l l‘

Resolucion de la humedad: 1 %

Funciones basicas: ) H =
Visualizacion de hora, fecha, temperatura, nivel de humedad, alarma. T </ ‘ -
Memoria de temperatura y humedad maxima/minima. Reloj de 12/24 horas.

Uso: =

1. [MODE] presione brevemente. Cambia el modo de visualizacién del reloj y la alarma.

2. [MODE] mantenga presionado. Configuracion del reloj, alarma, elecciéon de 12 o 24 horas, fecha. Pulsa brevemente el botén
[MODE] para seleccionar el modo a configurar: hora, fecha, alarma...

3. [ADJ]] ajusta el valor de configuracion. . i . .

4. [MEMORY] presione brevemente. Muestra la memoria de las lecturas de temperatura y humedad mas altas y mas bajas.

5. [MEMORY] mantenga presionada la tecla. Restablecimiento de memoria.

Product Features

Temperature measurement range: -10 ~ +50°C(-14 to +122°F)

Temperature measurement accuracy: +1°C (1.8°F)

Temperature resolution: +0.1°C (0.2°F)

Humidity measurement range: 109%~99% RH

Humidity measurement accuracy: +5% RH

Humidity resolution: 1%

Basic functions

Display of time, date, temperature, humidity level, alarm.
Maximum/minimum temperature and humidity memory. 12/24 hour clock.

Use

1. [MODE] short press. Toggles clock and alarm disEIay mode. X

2. [MODE] long press. Setting the clock, alarm clock, choice of 12 or 24 hour clock, date. Briefly press the [MODE] button to select
the mode to be set: time, date, alarm...

3. [AD3J] adjusts the adjustment value.

4. [MEMORY] short press. Displays the memory of the highest and lowest temperature and humidity reading.

5. [MEMORY] long press. Memory reset.

Funciona con 1 pila AAA, LRO3 - 1,5 V= no incluida.

Insercion y reemplazo de bateria:

Retire la tapa presionando. Coloque la pila AAA, LRO3 - 1,5 WK, cuidando de hacer coincidir la polaridad indicada. Vuelva a colocar
la tapa para que quede en el mismo lugar.

Advertencias:

Las pilas no recargables no se deben recargar. Las pilas recargables deben retirarse
del producto antes de cargarlas. No se deben mezclar diferentes tipos de pilas o pilas
nuevas y usadas. Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta. Las pilas
agotadas deben retirarse del producto. Los terminales de las pilas no deben cortocir-
cuitarse. Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. Cet appareil,

Works with 1 AAA, LRO3 - 1,5 V= battery not included. ses ac;essmres, P"?S
Insertion and battery replacement : . et cordons se recyclent
Remove the cover by pressing. Put the AAA, LRO3 - 1,5 V= battery, taking care to

match up the polarity indicated. Replace the cover so that it is in the same place. e AoTeEE

Warnings :

Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be BB EUEESEEE
removed from the product before being charged. Different types of batteries or new

and used batteries are not to be mixed. Batteries are to be inserted with the correct ou

polarity. Exhausted batteries are to be removed from the product. The supplier

terminals are not to be short-circuited. Keep batteries away from children.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Este producto es un residuo de equipo eléctrico/electrénico peligroso para el medio ambiente y la salud
humana. No debe tirarse a la basura junto con los residuos domeésticos. Inférmese ante los organismos
locales acerca del sistema de reciclaje existente en su localidad.
This product is waste from electrical and electronic equipment which is hazardous for the environment
- and for human health. It must not be disposed of with your household rubbish. Find out from your local
authorities about the availability of recycling.
* Fijaciones no incluidas. L
* Fixings not included. HT0039 Edité par le Groupe CMP )
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Keep the packaging as it contains useful information.



